MBI enu namnmry.

He tpate Bpemenu gnycmyio.

MBI BoWIIM 6 nycmy o KOMHATY.

51 oueHb Gepecy BpeMs, IOITOMY HE XOUy TE€PSATh HU MUHYTBHI.

OHU OTABIXAIOT HA Oepe2y PEKU.

«OMOHMMMUS NIPOHU3BIBAET BECH SI3bIK, BCE YPOBHU WJIU SPYCHI €I0 CTPYK-
TypBbl, BCE €r0 3B€Hbs. BEpOsATHO, UMEHHO B IIMPOKOM PACIPOCTPAHEHUH OMO-
HHAMMH COCTOUT OJTHO U3 BAKHEUIIMX OTJIIMYMU BCSIKOIO €CTECTBEHHOIO S3BIKA,
CKJIQJbIBAIOLIETOCA CTUXUHUHO HA MPOTSHKEHUU BEKOB M ThICAYENETHID» [4, C.
83].

W3yyeHne OMOHMMHYHBIX JIEKCUYECKUX E€IMHUIl U OMOHUMHYHBIX I'DaM-
MaTHUYeCKHX (POpM Ha 3aHATHSX MO PYCCKOMY S3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY MMEET
BAKHOE 3HAYEHUE, TAK KAK OHU COJIep>KaT Oorareliuuil JIMHIBUCTUYECKU Ma-
Tepuaj, MO3BOJSIOUIMI Ha ero ocHOBE 3()(PEKTUBHO M3ydaTh pa3IUYHbBIE ac-
IIEKTHI PYCCKOTO SI3bIKA.

['pamMmmarrueckass OMOHUMHSA HECET B ce€0€ BJIEMEHThl HalHUOHAIbHO-
KyJIbTYpHOH crienuduky, 0e3 ee yueta HeBO3MOKHO YCBOUTh U3y4aeMblil HHO-
CTPaHHBIN SA3bIK KaK CPEJCTBO OOLIEHMS U CTaTh MOJHOLUEHHBIM YYaCTHUKOM B
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIVH.
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®OPMHUPOBAHUE CTPATEI'MiA COXPAHEHUSI SI3BIKOBOU
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PaccmarpuBaeTcst oHsATHE «CTpPATETUH OBJIAJIEHUS] MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM», KOTOPOE
MIpe/ICTaBiIsIeT CO0O0M OIpeeNeHHBIN CIIOCO0 MOJyuYeHHUs, COXPaHEHHs U MCIIOJIb30BaHUS pe-
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4eBOW MHPOPMAIUHU. YUUTHIBACTCS, YTO HA COBPEMEHHOM JTare ONTUMaIbHasi MOJETh 00y-
YEHUs1 UHOCTPAaHHOMY SI3BIKY JOJDKHA CTPOUTHCS C yYETOM ICHUXOJIMHIBUCTUYECKHUX HCCIIE-
JIOBaHUH.

Oco0oe BHHMaHUE YJENSIeTCs HadyajJbHOMY 3Taly S3bIKOBOIO Pa3BUTHS, a UMEHHO
YPOBHIO OBJIa/ICHUS] TOTOBBIMU PEUYEBBIMU MOJICIISIMU B CUCTEME, XapaKTEpHU3YIOIEH cTpaTe-
TUU OBJIAJICHUS] HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, pa3padoTtanHoit C. U. JlebequHckum.

OnuceiBaercss GOPMUPOBAHUE CTPATETUH COXpaHEHUS SI3LIKOBOM MH(OpMAIMH B Ta-
MATH B IPOLECCE U3YUEHUS NTAJEKHOU CUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKA.

Knrouegwvie cnosa: ncuxonMHTBUCTHKA; peueBasi MaMaTh; KOTHUTUBHAs cxema oOydae-
MOT'0; aBTOMAaTU3WPOBAHHOE TOHMMAHKUE; TOTOBBIE PEUEBbIE MOJIEIH; CTPATETUN COXPAHCHUS
SI3IKOBOM MH(OpMAIUH.

FORMATION OF STRATEGIES FOR STORING LANGUAGE
INFORMATION IN MEMORY AT THE LEVEL OF MASTERING
READY SPEECH MODELS (LEVEL A1)

V. V. Prakonina ® Z. V. Prakonina”

“Belarusian State University, 4, Niezalieznasci Avenue, 220030,
Minsk, Belarus, veraprok88@mail.ru
bBelarusian State University, 4, Niezalieznasci Avenue, 220030, Minsk,
Belarus, zhanna.prokonina@gmail.com

The concept of «foreign language acquisition strategy» is considered, which is a cer-
tain way of obtaining, storing and using speech information. It is taken into account that at
the present stage the optimal model of teaching a foreign language should be built taking in-
to account psycholinguistic research.

Particular attention is paid to the initial stage of language development, namely the
level of mastery of ready-made speech models in the system characterizing the strategy for
mastering a foreign language, developed by S. I. Lebedinsky.

The formation of strategies for storing linguistic information in memory in the process
of studying the case system of the Russian language is described.

Keywords: psycholinguistics; speech memory; cognitive schema of the learner; auto-
mated understanding; ready-made speech models; strategies for storing linguistic infor-
mation.

CoBpemeHHass TeopHsi 0Oy4eHHsS MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM HCHOJIb3YET HE
TOJIBKO JAHHBIC JIMHIBUCTUKH, MEAATOTMKH, HO U KOTHUTUBHOM IICHUXOJIOIHH,
COLIMO- U MICUXOJMHIBUCTUKU. B paboTax cOBpeMEHHBIX MCUXOIMHTBUCTOB OT-
MEYaeTCsA, YTO Ha COBPEMEHHOM JTalle pa3BUTUS JUHIBOAUAAKTUKYU ONITUMAab-
Hasi MOJeNib OOY4EeHUsI PYCCKOMY SI3bIKY B MHOCTPAHHON ayIAUTOPHM JOJKHA
CTPOMUTBCS C Y4ETOM IIMPOKOrO CIIEKTpa JAHHBIX O MEXAaHM3Max pEYEBOU I1a-
MSITH, UHAUBUAYAJIbHBIX CTpaTeruii 0OpaOOTKU SI3bIKOBOM M pedeBoil MH(Op-
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Malli{, OBJAJCHHUSI PEUYBI0O MU MOJb30BAaHUS S3BIKOM Ha Pa3JIMYHBIX JIOTHUKO-
CMBICJIOBBIX U KOMMYHHUKATUBHBIX ypoBHsIX [1, c. 135].

CrpaTteruu OBJIaJIEHUSI MHOCTPAHHBIM SI3IKOM — 3TO OINPEAEIIEHHBIN CIO-
co0 MoJIy4eHUs, COXPAHEHUS ¥ UCIOJIb30BAHMS peueBON MH(GOPMALIHUH.

OHu BKJTIOYAIOT B c€0s MTyOMHHBIE TICUXOJIOTHYECKUE MPOIIECChI, MOCPE-
CTBOM KOTOPBIX OOy4Yaemble aKKyMYyJUPYIOT HOBBIE MMpaBUja MHOCTPAHHOTO
A3bIKa U aBTOMATU3UPYIOT UX B HOBBIX CUTYAIUsX Yepe3 nepepaboTKy BOCIPH-
HUMAEMOTI'0 MaTepuasa MyTeM €ro CTPYKTYPHOTO YIPOILIEHHUS C TOCIEAYIOIINM
BKJIFOUEHHEM B WHIUBUIYAIbHYI0O KOTHUTHUBHYIO cXeMmy oOydaemoro. OmnrTu-
MaJbHO BbIpaOOTaHHbIE MHIWBHUAYaJIbHbIE CTPATETMU YCWIMBAIOT TOHUMAHUE,
YCBOCHHE M COXPAHEHHE B MaMATH BCe HEOOXOAMMOM yueOHOM MHpOpMaIuH,
MPUBOAAT K aBTOMATU3UPOBAHHOMY IMOHMMAHUIO M IPOU3BOJACTBY pEUYM Ha
n3ydyaeMoM si3bike [ 1, ¢.136].

CrpaTteruu paccMaTpuBarOTCs KaK MPOLECCHI, KOTOPbIE PYKOBOJAT HABBI-
KaMH U KOOPJAMHUPYIOT uX. CTpaTeruu OBJIAJI€HUA S3bIKOM (DYHKIIMOHUPYIOT
Ha Ooyiee BBICOKOM YpPOBHE, YeéM HaBBIKM. OJHOBPEMEHHO C BOCHPHUSITHEM
CTPYKTYpBl peueBoil Mojenu (IyTeM Npe3eHTauuu), GOpMHpOBAHHUEM Mexa-
HU3Ma aHaJoruu (IyTeM MMHTAallMu) U HaBblka odopmiieHUs (IOJACTAaHOBKA U
TpaHcopmalysi) MPOUCXOAUT OCMBICICHHE 3aKOHOMEPHOCTEM B MPHUHITHU
peuIeHril B X0J€ KOMMYHHKAaTHBHO-IIO3HABATEJIBHON NEATEIBHOCTH, YTO H
IPEICTAaBIISIIOT COOOM CTpaTeruy YCBOCHUS WM OBJIAJICHUS PEUYEBO MOJEIBIO.

B ncHXOMMHIBUCTHKE paccMaTpUBAIOTCS OOIIME W WHAUBUAYaJIbHbIE
CTpaTeruu OBJAJeHUs sI3bIKOM. LleHTpanbHOM mpoOiaemMoil Tpyu OBIAJAEHUH JIIO-
ObIM MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SIBJSIETCA MpoOiieMa BbIOOpa WHAUBUIYATBHON
CTpaTeruu OBJIAJICHUS: OHA MOXET OBITh JTU00 A(hPEeKTUBHOMU, OO HEYJaUyHOM
[1,c. 141].].

B o01em Buie cTpaTeruu NpeCcTaBiIsaiOT co0oii Hadop cnenu@uyecKux
croco00B mnepepadoTKu peueBoil MHPOPMALMHU, KOTOpPHIE OOECIEYUBAIOT
NOHUMaHHUE, YCBOEHUE, COXPAHECHHE SA3BIKOBOM, MPEAMETHOW M KOHLENTYaslb-
HOW MH(pOpPMAIUU B NAMATH U BOCIPOU3BEJIEHUE €€ MOCPEICTBOM s3bIKa B pe-
yu [1, c. 342].

NuauBuayanbHble CTpATErUy OBJIAJEHUS SI3BIKOM — 3TO BhIOOp oOydae-
MBIMH OJTHOT'O M3 BO3MOJKHBIX BapUaHTOB JECHCTBUS, HAIIPABJIEHHOIO HA YCBOE-
HUE JIEKJIapATUBHBIX U MPOLEAYPHBIX 3HAHUN B 00JIACTH U3Y4aeMOro S3bIKA.

Cucrema, xapakTepusyrollas CTPAaTE€rMy OBJIAJECHHUS MHOCTPAHHBIM SI3bI-
KOM (YpOBHHU BJaJICHHsI), TOTOBBIMU PEUYEBBIMU MOJIETSIMA U TBOPYECKOM pe-
ypto, pazpadboranHas C U JlebequHCKUM, UMEET CIOXKHYIO CTPYKTYpY U OTpa-
aeT BECh Mpolecc nepepadoTku peueBoil mHpopmaruu. Pasnbie crpaTeruu
NOAXOMAST Il Pa3HBIX YpOBHEW BiaJieHus s3bIkOM. Ha HadanmbHBIX 3Tamax
A3BIKOBOT'O Pa3BUTHsI 00y4aeMOMY Ba)KHO HAKOIMUTh HEKYI0 KPUTUUYECKYIO Mac-
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cy uHdopmaIuu, Jyisi CPEAHETO YPOBHS BIIAJICHUS SI36IKOM O0COOYIO0 POJIb Urpa-
€T MepecTpyKTypupoBanue nHpopmarui [1, c. 345].

OOpatuMcsi K HAYAJIBHOMY 3TaIly S3BIKOBOTO Pa3BUTHS U PACCMOTPUM
YPOBEHb OBJIAJICHUS TOTOBBIMH PEUEBBIMU MOJICISIMU. JlaHHBIN YPOBEHBb BKIIIO-
4aeT B ce0s 3aydyMBaHUE PEUEBBIX MOJIENICH, UMUTAIIMIO PEYEBBIX MOJCIEH, U,
KaK CJIEJICTBHUE, aHAJIM3 PEUEBBIX MOJIETIEH.

PaccMoTpum Ha KOHKpETHOM IpUMepe Kak (HOpMUPYETCs aHATTN3 PEYEBBIX
Mojieniel y o0ydaeMbIX Ha YPOBHE OBJIAJICHUS TOTOBBIMU PEUYEBBIMH MOICIISIMHU.
OOpatuMcst K CTpaTerusiv COXpaHeHUs sI3bIKOBOW HMH(opMannu B maMsTH
B IIpOILIeCCEe U3YUYEHUS MaJeKHOM CUCTEMbl PYCCKOTO sI3bIKa (Ha MpUMepe U3y-
YEHUS BUHUTEIIBHOTO TaJIe’Ka UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B €IMHCTBEHHOM YHC-
Jie) ¥ OpraHu3alid KOHTPOJIsl yCBOSHUSI 3HaHUM (YypoBeHb Al).

Matepuaisl MOATOTOBJICHBI HA OCHOBE aHANM3a OMIMOOK, KOTOPBIE TOMYC-
KAIOTCS WHOCTPAHHBIMHM YYAITUMHUCS TPH HM3YYCHHH BHHHUTEIHLHOTO ITajieika
UMEH CYIICCTBUTEIBHBIX €IWHCTBEHHOI'O YKCJIa HAa 3JIEMEHTApHOM YpPOBHE.
Cpenu ommO0K B OOJIBIIIOM KOJMYECTBE MPUCYTCTBYIOT CIEAYIOIIHE:

v’ Henpasunbhulil 6b160p CyOBLEKmMa / npamo20 o0veKma;

v\ HenpasunbHulil 66100 60NPOCA, VKA3LLEAIOWE20 HA CYObekm / nps-
MOU 00beKm;

v\ HenpasunbHblll 8bLOOP 2PAMMAMUHECKUX NOKA3amenei 6 MoOeiu ¢
NPAMBIM 00BLEKMOM — UMEHEM HaPUYaAmeaibHbIM.

Hns pa3paboTku MeToauku (OPMHUPOBAHUS CTPATETUU COXPAHEHUS
A3bIKOBOM MH(OpPMAIIMK B MaMsITU Ha ypPOBHE OBIIaJICHUS] TOTOBBIMHU peUe-
BBIMH MOJICJISIMH MBI TIpEJJjaraéM TECTOBYIO CHUCTEMY, HAIlpaBICHHYIO Ha
MHOTOKPAaTHOE IMOBTOPEHHE TOTOBBIX MOJIEJICH MO JBE IMO3UIHH B OJIOKE
(CpaBHUTEIBHO-COMMOCTABUTENIBHBIN CIOCOO MPE3eHTANMU Y4eOHOTro MaTe-
puala) s akTUBU3ALMU CUTyallu BeIOOpa cyObeKTa / mpsiMOro 00beKTa, a
TaKKe IS 3aleyuaTiieHus] peueBbIX MoJeNiel u oOlierdyeHus mpoiecca aHa-
nr3a uX. Y4eOHbBIM TeCTOBBIM MaTepHai MOJArOTOBIEH B COOTBETCTBUHU C Oa-
30BBIM yueOHUKOM ypoBHS A1/A2 [2].

[Tpn MOATOTOBKE TECTOBOTO MaTe€pHasia YUUTHIBAIUCH CICIYIOIINE MOJIO-
KCHUSI.

1. Ilpu comocraBieHWHM BUHUTEIHLHOTO W HMMEHHUTEIBHOTO TMaJIexKeln
KOI'O/ KTO Habop onylIeBIeHHBIX OOBEKTOB Ha HAYAJILHOM JTare CIeayeT
OTPaHUYHTH TOJIHKO UMEHAMU COOCTBEHHBIMH B PEUEBBIX MOJIEIISIX:

Tabnuya 1
I'oToBBIE MONEIH

S1o KTO(S)
Bor KTO
CY6TJCKT — IIOJJICKAIIICC, CYI_I_IGCTBI/ITCJ'IBHOC B UIMCHHUTCJIBbHOM I1aJICKEC

Kro (S)+ P + KOI'O (npsiMmoii 00beKT)
S — nojnesxaniee, OAyIIEBIEHHOE CYIIECTBUTEIBHOE B MUMEHUTEILHOM MAaJIEKE.
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P — nmpeaukaT — rmaron, KOTOPbIA KOOPIMHUPYETCS C CYyOBEKTOM B JIUIIE U YHCIIE.
O— npsiMoit 00beKT — Koro? OnyIIeBICHHBIC CYIIECTBUTEILHBIE MYKCKOTO poaa —A/-5; cy-
IIECTBUTEIBHBIC ®KEHCKOro pona —Y/-10

Tabauya 2
AHaJm3 peyeBbIX MojeJieil (BbIOMpaeM CyObeKT / IPAMOii 0OyllIeBJIeHHbI 00bEKT)
10 ... A) Kpuctuna
AHJIpen KIeT ... b) Kpuctuny
CeroiHst Ha YpOKeE sl BUKY ... A) Makcum
A BorH... b) Makcuma

2. Jlng cpaBHenus u auddepeHunanuu  cioBodhopM ¢ BOIpPOcCaMHU
KTO? /KOI'O? u ompeneneHuss TpaMMaTHYECKUX TOKAa3aTeliel BBIPAKCHUS
OAYyIICBJICHHOTI'O 00BEKTa MYKCKOI'0 U JKCHCKOI'O poJa MCIIOJIb30BAINCh MOJC-
JIA:

KTO + P + KOT'O (mpsiMoii 00bEKT OAYIIEBICHHBIH )
KTO + P + YTO (npsiMoii 00bEKT HEOAYIIIEBICHHBIH )
Tabnuya 3
AHaJIu3 peyeBbIX MojeJiell (BbIOUpaeM NPaBWIbHbINA BONPOC, CYObEKT / MPSAMOii 01y~
1IeBJIEHHbIN 00bEKT)

Wgan xner Jleny. A) Kto
— ... %aet MBan? b) Koro

JleHa 3HaeT aHTJIMIUCKUN A3BIK.
— ... 3HAET aHIVIMICKUH SI3BIK?

3. IIpu BBIOOpE rpaMMATHYECKUX MOKa3aTeIeH B MOJECIH C MPAMBIM 00b-

CKTOM — HMCHCM HApULATCIbHBIM HCIIOJIB30BAJIMCh MOJCIIN:
Oto UTO(S)
CyOBbeKT — nmojjiexxaiiee, CylecTBUTEIbHOE B UMEHUTEIIBHOM I1aJ1eKe
Krto (S)+ P — UTO (npsmoit 00BEKT)
S — nonnesxariee, OyIIEBIEHHOE CYILIECTBUTEIBHOE B UMEHUTEILHOM IaJIeKe.
P — npenukat — nepexoAHbIi T7aroi, KOTOPbIii KOOPAMHUPYETCS ¢ CyOBEKTOM B JIMIIE
U YucIe.
O — npsimoit 00bekT — uT0? HeomyiieBneHHbIe CyIEeCTBUTENbHBIE MY>KCKOTO POJa —
A/- 51; cymecTBuTeNbHBIE XKEHCKOTO poja —Y/- 1O
Tabnuya 4
AHaJM3 pedeBbIX MojJeJIeH (BbIOMpPaeM rpaMMaTH4YeCKHe M0KA3aTeJ M B MOJCJIH C Nps-
MbIM 00beKTOM — HMeHEM HAPUIATEJIbHBIM)

—Yro Ha pucyHke? A) mapk u peka
— Ha pucyHke ... b) mapk u pexy
—Yro ceituac pucyror aeTu?

— JleTH puUcymor ...

B tectroBom konTposie, pazpaboranHoM B MOODLE u HanpaBieHHOM Ha
dbopMHpOBaHUE CTpaTEruil COXpaHEHUS S3BIKOBOW MHGOpPMAIMK B TIAMSATH Ha
YPOBHE OBJIAJICHUS T'OTOBBIMU PEUYEBBIMU MOJiesiMU (ypoBeHb Al), mpeacTas-
JIEHBI 3HAYEHUS BCEX MMaJICKEeH B OrpaHUYCHHOM 00BheMe, UTOObI YCBOUTH 3aKO-
HOMEPHOCTH B MPUHSATUU PEIICHUN B X0JI¢ KOMMYHHKAaTUBHO-TIO3HABATEILHOMN
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aesTenbHocTH [3]. OT0 MO3BOMMUT ¢HOPMUPOBATH Y MHOCTPAHHBIX YUaLTUXCS
CUCTEMHBIE IIPEACTABICHUS O IAJIE)KHOM CUCTEME PYCCKOTO SI3bIKAa U AKTHUBU-
3UpOBaTh MMHUMaJIbHBIH 00BEM OTOOPAHHBIX SI3BIKOBBIX CPE/ICTB.

Huxe npuBeaem HecKoabKo npumepoB (o 20 mO3ULMiA) TECTOBBIX 3a/1a-
HUMW U1l aKTUBU3AIMU CUTyalUid BHIOOpa HEKOTOPBIX 3HAYEHUI MPEII0KHOTO
U POIUTENBHOIO MAJIEKEN.

Tabnuya 5
IIpenyosxkublii nagex. Boidepure NnpaBUIbHbIA BAPDHAHT

1. OTo HaI ... . A) cTon
2. Pyuka .... b) Ha crone
3. Mowu poautenu ceiyac ... . A) pabota
4. DTO WHTEpECHas ... . b) na pabore
5. Moii 6par ceitvac ... . A) Munck
6. ... — OOJBIION M KPACHBHIN. b) B Muncke
7. Mouwu xypHaiusl ... . A) Ha OKHE
8. DTO HaIIe ... . b) oxHo
9. MamuHssl CTOSAT ... . A) Ha nomaau
10. 3TO OUeHb U3BeCcTHAA ... B MUHCKe. b) mnomans
11. CTyneHThl CUIAT ... . A) aynuropus
12. Ot1o OoJsbllasi ¥ CBETIAS ... . b) B aynutopuu
13. Moit apyr KUBET ... . A) obmexuTtue
14. TO HOBOE ... . b) B oOmexxutun
15. TBOM KHHIH ... HA CTOJIE. A) nexur
16. Mos KHHTrA ... B CYMKE. b) nexar
17. Mos kapTHHa ... Ha CTEHE. A) BucHuT
18. OTH KapTHUHBI ... B 3aJI€. b) Bucst
19. — I'ne Mmoe 3uMHee nanpTo? A) nexur

— OHoO ... B KOpHJIOpE Ha BEIIAJIKE. b) Bucur
20. — I'ne Mot aHrI0-pyccKkuii cioBaph? A) BuCHT

—OH ... B KOMHATe Ha OKHE. b) nexur

Tabruya 6
PopurtenbHblii nagex. Boidepure npaBu/IbHbIN BADUAHT

1. OTO 30HT ... . A) Opar
2. OTO MOH ... . b) Opara
3. OTO0 ManeTo ... . A) npernoiaBaresnb
4. Cepreit IBaHOBHY — MOW ... . b) npenonasarens
5. OTO0 BEIllH ... . A) cectpa
6. I103HaKOMBTECH, 3TO MOA ... . b) cectpsl
7. ... — MOS MOJIpyTa. A) Harama
8. OTO KHUTIH ... . b) Haramm
9. ... Toxe yuurcs B BI'Y. A) Huxomnait
10. OTO ApYy3bs ... . b) Hukonas
11. 310 ... A) benapych
12. OT1o Kapra ... . b) benapycu
13. 910 .... A) TeaTpa

115




14. OTO 34aHHKE ... . b) Tearp

15. VY MeHs ecTb ... . A) ydeOHUK
16. Y MeHs HerT ... . b) yueOHmka
17. VY Anppes ectb ... . A) cectpsl
18. Y Anjpes HET ... . b) cectpa
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B nanHOl crartee naercs aKCHOJIOTMYECKMM M KYJIBTYPOJIOTMUECKHH aHAIM3 HEKOTOPBIX
MYKCKUX KOHIIENTOB PYCCKOM HAPOAHOM CKa3KW. BBIABISAIOTCS T€HIEPHBIEC LIECHHOCTHBIE OPHEH-
TallMU PYCCKOW HAIIMOHAIBHOM KYJIbTYPHOU OOILITHOCTH.
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CONCEPTS OF RUSSIAN FOLK TALES (GENDER ASPECT)
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This article provides an axiological and cultural analysis of some husband concepts in
Russian folk tales. Gender value orientations of the Russian national cultural community are
revealed.

Keywords: concept; national cultural community.

116



